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............................................................................................................. [p1].............................................................................................................

Myn achtbaren Heer

C. Lateur-Gezelle

in de Statiestrate

te Avelghem

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

Kortrijk den 1n ‘s jaers 1894

Beminde Broeder zuster, benevens Villen,1  neven, nichten2  enz.

Na den wensch van een gelukzalig nieuwjaar en veel navolgende laat ik weten dat het klooster waar ik onlangs

woonde,3  met al dat er aan kleeft, uit den hand te koope is, op zyn geheele of in verschillige deelen aan de meest

biedende.4  De notaris zal waarschijnelyk Mr Vansteenhuyse zyn. hij woont in de oude Vestingstrate te Kortryk.

Ik heb vernomen dat er een rijke heere is in uwe streke die gadinge heeft om het

............................................................................................................. [p3].............................................................................................................

klooster te koopen. Gy zoudt my groot genoegen doen wildet gij op de eene op de andere wijze dat nieuws, dat

nu vaste en zeker is, doen aan zyn ooren komen; aan de zyne of aan andere, is’t dat gy liefhebbers kent.

Ben [ulieden] zeer toegenegen

Guido Gezelle

......
1 Doopkind.

2 Dit waren Marie Elise en Maria Philomena.

3 Sinds 1889 was Gezelle directeur van Les Filles de l’Enfant Jésus in de Handboogstraat 13, waar hij ook woonde tot eind 1893.

Vanaf 22 januari 1894 woonde hij ocieel in de Onze-Lieve-Vrouwstraat, maar op 24 november 1893 had hij de sleutel van de

Handboogstraat al terugbezorgd aan de zusters, begeleid door een dankbrief aan hun overste, Marie-Sophie De Schryver.

4 Het klooster was een oude dokterswoning die in drie stukken opgedeeld was: een stukje voor de drie zusters, een stuk voor

bejaarde dames die de zusters zouden huisvesten als vorm van inkomsten, en het stuk waar Gezelle gewoond had. Het huis was

groot genoeg voor een handelshuis en werd gekocht door de familie Heldenbergh, die een wijnhandel hadden.

Geselecteerde weergave: leestekst 1

https://edities.kantl.be/gezelle/ed/DALF.db.gg.26632




01/01/1894, Kortrijk, Guido Gezelle aan Louise Gezelle en Camille Lateur i

Briefbeschrijving

Verzender Gezelle, Guido

Ontvanger Gezelle, Louise

Ontvanger Lateur, Camille

Verzendingsdatum 01/01/1894

Verzendingsplaats Kortrijk (Kortrijk)

Annotatie Originele brief en briefomslag zijn aanwezig in de Collectie Stad Antwerpen,

Letterenhuis (AMVC) nr. G 3633/B, K1 B 9 D4 (inschrijvingsnummers: 175766/a-b);

Abeelding: Collectie Stad Antwerpen, Letterenhuis.

Annotatie Originele brief en briefomslag zijn aanwezig in de Collectie Stad Antwerpen,

Letterenhuis (AMVC) nr. G 3633/B, K1 B 9 D4 (inschrijvingsnummers: 175766/a-b);

Abeelding: Collectie Stad Antwerpen, Letterenhuis.

Documentbeschrijving

Fysieke bijzonderheden

Drager enkel vel, [?]

wit, gelijnd

papiersoort: 2 zijden beschreven, inkt

Staat volledig

Vormelijke bijzonderheden briefomslag bewaard, met adres en postzegel, afgestempel

Bewaargegevens

Land België

Plaats Antwerpen

Bewaarplaats Collectie Stad Antwerpen, Letterenhuis

ID Gezellearchief Collectie Stad Antwerpen, Letterenhuis, 3633/B, K1 B 9 D4

Bibliotheekrecord https://brugge.bibliotheek.be/detail/?itemid=|library/v/obbrugge/gezelle|26770

Geselecteerde weergave: leestekst i

https://brugge.bibliotheek.be/detail/?itemid=%7Clibrary/v/obbrugge/gezelle%7C26770


01/01/1894, Kortrijk, Guido Gezelle aan Louise Gezelle en Camille Lateur ii

Inhoud

Incipit Nu den wensch van een ge

Tekstsoort brief

Talen Nederlands

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.

De oorspronkelijke tekst werd ongewijzigd getranscribeerd; alleen typografische regeleindes en afbrekingstekens, en niet-

betekenisvolle witruimte werden genormaliseerd.

Auteursingrepen in de tekst (toevoegingen, schrappingen), en latere redactie-ingrepen (schrappingen, toevoegingen, taalkundige

notities) door de lezer werden overgenomen en expliciet gemarkeerd.

Voor een aantal tekstfenomenen werden naast de oorspronkelijke vorm ook editeursingrepen opgenomen in de transcriptie:

oplossingen voor niet-gangbare afkortingen en correcties voor manifeste fouten. Daarnaast bevat de transcriptie editeursingrepen

ter verbetering van de leesbaarheid (toevoegingen, reconstructies) of ter motivering van transcriptie-beslissingen (aanduiding van

onzekere lezingen, weglating van onleesbare tekst). Alle editeursingrepen worden expliciet gemarkeerd.

Colofon

Titel 01/01/1894, Kortrijk, Guido Gezelle aan Louise Gezelle en Camille Lateur

Editeur Piet Couttenier; Julien Vermeulen (research)

Wetenschappelijke leiding Els Depuydt

Partners Openbare Bibliotheek Brugge (Guido Gezellearchief); Centrum voor Teksteditie en

Bronnenstudie (Koninklijke Academie voor Nederlandse Taal en Letteren); Instituut voor

de Studie van de Letterkunde in de Lage Landen (ISLN) (Piet Couttenier, Universiteit

Antwerpen); Guido Gezellegenootschap

Uitgever Guido Gezellearchief, KANTL/CTB

Plaats van uitgave Brugge, Gent

Publicatiedatum 2024

Beschikbaarheid Teksten en afbeeldingen beschikbaar onder een Creative Commons Naamsvermelding

- Niet Commercieel licentie.

Geselecteerde weergave: leestekst ii

https://www.brugge.be/bibliotheek
https://ctb.kantl.be
https://ctb.kantl.be
https://www.uantwerpen.be/nl/onderzoeksgroep/isln/
https://www.uantwerpen.be/nl/onderzoeksgroep/isln/
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/deed.nl
https://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/deed.nl


01/01/1894, Kortrijk, Guido Gezelle aan Louise Gezelle en Camille Lateur iii

Disclaimer De editie van de Guido Gezellecorrespondentie is het resultaat van een
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